
Ne fanno corona infine traduzioni di opere straniere (1). Così, tra 
ripensamenti talvolta felicemente ingegnosi e intuitivi, altre volte abbar
bicati a interpretazioni stantie, e tra nuove esperienze di sottili indaga
tori, la critica dostojevskiana è passata attraverso varie fasi; superate le 
posizioni di coloro che l’avevano circoscritta in determinati schemi, in 
funzione della politica, della socialità, della filosofia e della religione, 
facendo di Dostoevskij, secondo i casi, or un santo o un demone ed or un 
precursore o un profeta della rivoluzione, questa critica è giunta a nuove 
e originali soluzioni, soprattutto per merito del Gobetti e del Gasparini.
I quali, avendo guardato con nuovi occhi a Dostoevskij e avendo posto 
alla base della sua creazione il suo individualismo, sottoposero a una 
coraggiosa revisione il nucleo genetico della sua religiosità e della sua 
posizione rispetto alla morale (2 ).

H a v e r n a h  o v v e r o  i l  c r i s t ia n e s im o  te r r e s tr e , I l  s o t t o s u o lo )  e  Dostoevskij e il de
litto, M ila n o ,  1 9 4 6 ; G. R a im o n d i ,  « Giornale» ossia «Taccuino », F ir e n z e ,  1942 
(D., I n n o c e n z a  e d  e s p e r ie n z a  d i  D . ) ;  La cultura d e l  f e b b r a io  1931 c h e  c o n tie n e  : 
A. B e m , Il superamento di Gogol; E .  D a m i a n i ,  Gli studi dostojevspiani in Ita
lia; W. G i u s t i ,  Sul « donchisciottismo » di alcuni personaggi di D.; L o  G a t t o ,  
L ’epistolario di D .; D .  S . M i r s k i j ,  Il posto di D. nella letteratura russa; L . 
G in z b u r g ,  Classicità di D .\ W . P o z n e r ,  D. e il romanzo di avventure; Italia 
letteraria d e l  2 9  m a r z o  1931  c h e  c o n t i e n e :  A .  C o n s i g l i o ,  1 8 8 1 -1 9 3 1 ; A .  R o m a 
g n o l o ,  Per la figlia di D .; C . P e r r i s ,  Lo scrittore e lo spirito russo; G. R a i 
m o n d i, Innocenza ed esperienze; G. F e r r a t a ,  L ’eredità di D.; G . B uzzi, Il primo 
libro di D.

(1 )  P. K r a p o t k in , Idealità e realtà nella letteratura russa, t r a d .  d i  E .  L o  
G a t to ,  N a p o l i ,  1 9 2 1 ; A .  D o s t o e v s k ij , D ostoevs\ij nei ricordi di sua figlia, t r a d .  
d i  L u m b r o s o ,  M i l a n o ,  1 9 2 2 ; V .  S o l o v jo v , Tre discorsi in memoria di Dostojevs\ij, 
t r a d .  d i  E .  L o  G a t t o ,  R o m a ,  1 9 2 3 ; H .  M a s s i s , Gide e Dostojevs\ij, t r a d .  d i
E .  P i z z o l a r i ,  B r e s c ia ,  1 9 2 4 ;  E .  T u r n e y s e n ,  Dostojevs\ij, t r a d .  d i  R o -  
s e n th a l ,  R o m a ,  1 9 2 9 ; S . Z w e i g , Tre maestri, Balzac, D ic\ens e Dostojevs\ij, 
M ila n o ,  1932  e  1 9 3 8 ;  H .  M a s s i s ,  Gide, B re s c ia , 19 3 4  ( L a  c o n fe s s io n e  d i  A .  G i 
d e  a  p r o p o s i to  d e l  s u o  « D o s to i e v s k i j  »), t r a d .  d i  E .  P i z z o l a r i ;  S . Z w e i g ,  Mo
menti eccelsi, t r a d .  d i  B . B u g io  A b r e n s ,  M i l a n o ,  1 9 3 5 ; K .  P f l e g e r , In lotta 
per Cristo, t r a d .  d i  P a o l i ,  B re s c ia ,  1 9 3 6  e  1 9 4 2 ; D .  M e r e z k o v s k ij ,  Tolstoj e Do- 
stojevs\ij, t r a d .  d i  A .  P o l i e d r o ,  B a r i ,  1 9 3 8 ; A .  G .  D o s t o je v s k ij , Dostojevs\ij 
marito, t r a d .  d i  A .  M i l a z z i ,  M i l a n o ,  1 9 3 9 ; B . C a s s i n e l l i , Storia della pazzia, 
t r a d .  d a l  f r a n c e s e ,  M i l a n o ,  1 9 4 2 .

(2 )  Degli slavisti da ricordare ancora, oltre a quelli citati precedentemente :
E, Lo G a t t o ,  che ha molto cooperato all’inquadramento storico di D ., an

che prima e dopo il surricordato volume di Pagine di storia e letteratura russa con :
D. nei suoi primi racconti in Riv. di lett. slave, 1931, n. 6; Sulla messa in scena
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